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Quick Setup Guide

QB13R-M QB13R-TM

*Recommended hours of use per day of this product is under16 hours. If the product is used for longer than 16 hours a day, the
warranty may be void.

*The colour and the appearance may differ depending on the product, and the content in the manual is subject to change without
prior notice to improve the performance.

*Download the user manual from the following Samsung Website for further details.
http://www.samsung.com/displaysolutions

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

PEDolby Audio

Specifications
Model Name QB13R-M/ QB13R-TM
Size 13 CLASS (13.27 inches / 33.7 cm)
Panel

Display area 295.37 mm (H) x166.49 mm (V)

AC100-240V~ 50/60Hz

Power Supply Based on the AC voltage of the adapter. For the DC voltage of the product, refer to
the product label.
Operatin Temperature : 0 °C - 40 °C (32 °F -104 °F)
Tnvienmaiial P 9 Humidity : 10% - 80%, non-condensing
considerations Storage Temperature : -20 °C - 45 °C (-4 °F - 113 °F)
9 Humidity : 5% — 95%, non-condensing

*This device is a Class B digital apparatus.
*For detailed device specifications, visit the Samsung website.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos
are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Checking the Components

(1) Quick Setup Guide (2) Warranty card (Not available in some locations) (3) Regulatory guide (4) Power cord (5) AC/DC adapter

Checking the Components

(6) Batteries (AAA x 2) (Not available in some locations) (7) Remote Control (8) RS232C adapter (9) STAND-BAR x 2 © Model Name Qs s
(10) TOUCH OUT cable (Supported model: QB13R-TM) @ VESA screw hole specs 100 %100
Contact the vendor where you purchased the product if any components are missing. (A *B) in millimeters
Components may not be supported depending on the model or geographical area.
ec 5-7 mm (0.5-0.7 cm)
Using the STAND-BAR SRRy M4
Place the product with the face down on top of the protective © Quantity 4

cloth or cushion.
Insert the barinto a slot on the product and then turn to fasten.

Parts
@ Remote sensor
Press a button on the remote control pointing at the sensor
on the front of the product to perform the corresponding
function.
*Using other display devices in the same space as the
D o remote control of this product can cause the other display
devices to be inadvertently controlled.
— @ Power button
Turns the product on or off.
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Speaker
Ports
( ) © Outputs sound to an audio device via an audio cable.
(1 S le] o o @ Connects to MDC using an R5232C adapter.
@ Connect to a USB memory device.
| *The USB ports on the product accept a maximum constant
o RS232C IN
0 o e 0O current of 1.0A. If the maximum value is exceeded, USB
e ports may not work.
— O Connects to MDC and the Internet using a LAN cable. (10/100
ol =5 Mbps)
*Use Cat7(*STP Type) cable for the connection.
- Shielded Twist Pair.
@ Connects to a source device using a HDMI cable or HDMI-DVI
o cable.
@ Connects to a PC using a TOUCH OUT cable to enable touch
functions.
1) *Supported model: QB13R-TM
&7U @ Connects to the AC/DC adapter.
o [1
o0

Administrator menu (Supported model: QB13R-TM)

*Touching and holding on the screen when the product is
turned on displays the administrator menu.

*|f the touchscreen control is not available, use the remote
control to go to System - Touch Control - Touch Control and
select On from the OSD menu. And go to Device to Control
and select Samsung SMART Signage or Auto.

*|f the administrator menu is not displayed, use the remote
control to go to System - Touch Control » Admin Menu Lock
and select Off from the OSD menu.
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Troubleshooting Guide

Issues Solutions

The screen keeps switching on and off. | Check that the cable between the product and the PC is connected correctly.

Check that the product is connected correctly with a cable.

No Signal is displayed on the screen.

Check that the source device connected to the product is powered on.

Contact SAMSUNG WORLD WIDE

HIEVAESK v vvveeeereeseememeameneeeeie ettt
Kratki vodic za postavljanje

*Preporucuje se da se ovaj proizvod upotrebljava do 16 sati
dnevno. U slucaju koristenja proizvoda dulje od 16 sati dnevno,
postoji moguénost da se jamstvo nece priznati.

*Boja i izgled mogu se razlikovati ovisno o proizvodu, a sadrzaj
ovog prirucnika podlozan je promjeni radi poboljSanja
performansi bez prethodne obavijesti.

*Preuzmite korisnicki priru¢nik sa sljede¢eg web-mjesta tvrtke
Samsung radi dodatnih pojedinosti.

Procitajte opise na prethodnoj stranici.

Provjera komponenti

(1) Kratki vodi¢ za postavljanje (2) Kartica Jamstvo (Nije
dostupno na nekim lokacijama) (3) Priru¢nik s regulatornim
podacima (4) Kabel za napajanje (5) Prilagodnik izmjeni¢ne/
istosmjerne struje (6) Baterije (AAA x 2) (Nije dostupno na
nekim lokacijama) (7) Daljinski upravlja¢ (8) RS232C adapter
(9) POTPORNA SIPKA x 2 (10) Kabel TOUCH OUT (Podrzan
model: QB13R-TM)

Ako neke komponente nedostaju, obratite se dobavljacu kod
kojeg ste kupili proizvod.

Komponente mozda nece biti podrzan, ovisno o modelu ili
zemljopisnom podrudju.

Uporaba POTPORNE SIPKE

Postavite proizvod na zastitnu tkaninu ili jastuk, prednjim
dijelom okrenutim prema dolje.

Umetnite Sipku u otvor na proizvodu i zatim je okrenite kako
biste je ucvrstili.

Dijelovi

@ Senzor daljinskog upravljaca

@ Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

Prikljucci

Povezuje se s MDC-om i internetom s pomocu LAN kabela.
(10/100 Mb/s)

*Zavezu koristite kabel kategorije 7 (vrste STP*).

Izbornik administratora (Podrzan model: QB13R-TM)

*Dodirivanjem i drzanjem prsta na zaslonu dok je proizvod
ukljucen, prikazuje se izbornik administratora.

Vodic za rjeSavanje problema

Website: http://www.samsung.com Problemi Rjesenja
Zaslon se
Country/Area Customer Care Centre Country/Area Customer Care Centre neprestano Provjerite je li kabel izmedu proizvoda i
ALBANIA 045 620 202 KOSOVO 0384030 90 ukljucuje i racunala pravilno prikljucen.
iskljuCuje.
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) LATVIA 8000-7267 ) Provjerite je li proizvod pravilno povezan
No Signal se pomocu kabela.
BELGIUM 02-201-24-18 LITHUANIA 8-800-77777 prikazuje na
zaslonu. Provjerite je li izvorni uredaj povezan s
BOSNIA 055233999 LUXEMBURG 26103710 proizvodom ukljucen.
2?3[())31:01;41 - be3nnaTteH 3a BCMYKM MONTENEGRO 020 405 888 Specifikacije za komplet za postavljanje nazid
*3000 - LleHa Ha eaunH rpajacku NETHERLANDS 0889090100 @ Naziv modela @ Specifikacije za VESA otvor vijka (A * B) u
BULGARIA pasrosop uiu criopes Tapudara Ha milimetrima @ C @ Standardni vijak @ Koli¢ina @ Zidni nosac
MOBUAHWST OnepaTop NORTH MACEDONIA | 023 207 777 @ Proizvod
ﬂz}ii”m:oo - floreaenuk Ao NORWAY 21629099 ~Ovoje digitalni uredajklase B. - o
*Kako biste procitali detaljne znacajke uredaja, posjetite
CROATIA 072726 786 POLAND 801-172-678* mreZne stranice tvrtke Samsung.
* (optata wedtug taryfy operatora)
CYPRUS ?r%gg 4000 only from land“ne, tol 210 608 098 Eesti kee[ ........................................................................
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional o
800 - SAMSUNG (800-726786) Dias (iteis das 9h as 20h Kiirjuhend
CZECH Samsung Electronics Czech and 0800872678 - Apel gratuit *Seda toodet on soovitatav kasutada paevas véhem kui 16
Slovak, s.r.0.V Parku 2323/14,148 00 - *8000 - Apel tarifat in retea tundi. Kui toodet kasutatakse rohkem kui 16 tundi pdevas, ei
, S.I.0. ) ROMANIA . " X
Praha 4 Program Ca‘ll Center pruugi garantii kehtida.
Luni - Vineri: 9 AM - 6 PM *Varv ja valimus vdivad olenevalt tootest erineda ja selle
DENMARK 70701970 juhendi sisu voib ette teatamata muutuda, et tagada parem
SERBIA 0113216899 joudlus.
ESTONIA 800-7267 SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) * Lilfatkeabi saAar}?isedks laadige ettevdtte Samsung kodulehelt
FINLAND 030-6227 515 — atia kasutusjuhend.
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) Vaadake eelmisel lehel olevaid kirjeldusi.
FRANCE 0148 63 00 00 ) o
SPAIN 911750015 Komponentide kontrollimine
GERMANY 06196 77 55577 iiri i
SWEDEN 0771-400 300 (1} Kiirjuhend (2) GarantukAaartA(Pole saadavgl Qsades
80111-SAMSUNG (80111 726 7864) ol piirkondades) (3) Normatiivne juhend (4) Toitejuhe (5)
5 ; onty SWITZERLAND 0800 726 786 vahelduvvoolu-/alalisvooluadapter (6) Patareid (AAA x 2) (Pole
from land line " A
GREECE (+30) 210 6897691 from mobile and saadaval osades piirkondades) (7) Kaugjuhtimine (8) Adapter
land line TURKIYE 4447711 RS232C (9) Tugivarras x 2 (10) Kaabel TOUCH OUT (Toetatud
mudel: QB13R-TM)
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) UK 0333000 0333 Kui m&ni komponent on puudu, votke ihendust edasimiitijaga,
kellelt toote ostsite.
IRELAND (EIRE) 0818 717100 MOLDOVA +373-22-667-400 Komponendid ei pruugita olenevalt mudelist ja geograafilisest
piirkonnast toetada.
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) UKRAINE 0-800-502-000
Tugivarda kasutamine
Asetage toode riidele v6i padjale nii, et ekraan on alla suunatud.
Sisestage varras tootes olevasse avasse ja seejarel keerake
seda kinnitamiseks.
Bbnra PO et Osad
@ Kaugjuhtimissensor
KpaTko pbKoBOACTBO 3a Hactu @ Toitenupp
@ CeH30p 33 ANCTAHUMOHHO yMpaBneHne Pordid

MHCTa/InpaHe

*TpenopbyntenHuTe Yacose paboTa Ha fieH 3a TO3M NPOAYKT ca
noa 16 Yaca. AKO NpOAYKTBT Ce M3non3sa noeeye ot 16 yaca Ha
[leH, rapaHuuMaTa MOXe [ja CTaHe HeBanniHa.

*|BeTbT U BbHLIHUMAT BUJ MOKe Aa Ce pa3Nnyaear B
3aBWCUMOCT OT NPOAYKTA, @ ChAbPKAHNETO HA PHKOBOACTBOTO
noAnexn Ha NpoMsHa 6e3 Npefm3BecTyve C Len nofobpssaHe
Ha paborara.

*3a fonbaHUTeNHA MHPOPMaLKMs nternete PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens ot yebcaita Ha Samsung.

@ byToH 3axpaHBaHe

[MopToBe
Cebp3Ba ce ¢ MDC 1 nHTepHeT upe3 LAN ka6en. (10/100 Mbps)
*3a Bpb3KaTa M3non3gaiite kaben Cat 7 (tun *STP).

MeHto Ha agMuHucTpaTopa (MopabpskaH Mogen:
QB13R-TM)

*[pun JOKOCBaHe W 3abpskaHe Ha eKpaHa, KoraTo yCTpOoiCcTBOTO
€ BKJII0YEHO, Ce U3BEXKAA MEHIOTO HA afMUHUCTpaTopa.

BuykTe onucanuata Ha npefxoaHaTta cTpaHuua. PbKOBOACTBO 32 OTCTPaHABAHE Ha HEU3MPABHOCTH

MpoBepKa Ha KOMMNOHEHTUTe Mpo6aemu PelleHus

(1) KpaTko pbKOBOACTBO 3a MHCTanupaHe (2) FapaHumMoHHa EKpaHsT

KapTa (He ce npeAnara Ha HAKou MecTa) (3) PerynatopHo HEMPeKbCHATO MposepeTe Aanu kabenbT MeXAy
pPbKOBOACTBO (4) 3axpaHBaLy kaben (5) AC/DC agantep ce BRAIOYBA U NpoAyKTa U KOMMIOTbPa € CBbp3aH
(6) Batepum (AAA x 2) (He ce npeanara Ha HAKOW MecTa) N3KI04BA. NpaBwIHO.

(7) AnctaHumoHHo ynpasnenue (8) RS232C agantep
(9) NOCTYE 3A MOAMMUPAHE x 2
(10) TOUCH OUT kaben (MoaabpkaH mogen: QB13R-TM)

MpoBepeTe Aanu NPOAYKTHT TEKYLLO e

Ha ekpana ce CBbP3aH C Kaben.

nokassa No

CBbpsKeTe ce C NPOAaBaya, 0T KOMTO CTe 3aKynuan npoayKTa, Signal

aKo OTKpueTe nnncealiy KOMMNOHEHTH.

ﬂpOBepETe Aanuv e BKIYEHO U3XO4HOTO
yCTpOl;ICTBO, CBBbp3aHO KbM NMpoAYyKTa.

KOMMNOHEHTU MOKe fla He Ce NOAAbPIKa B 3aBUCUMOCT OT

Moaena uiv reorpadcekara obaacr. CneunduKaLMmM Ha KOMMN/EKTa 3a MOHTUPaHE Ha CTeHa

@ Vme Ha mogen @ VESA cneundmKaumm Ha 0TBOpa Ha
BuHTOBETE (A * B) B MUnumeTpu @ C @ CraHaapTeH BUHT

@ Konuyectso @ KoH3ona 3a MOHTMpaHe Ha cteHa @ MpogykT
*ToBa yCTPOMCTBO e LMdpoB anapar oT Knac B.

*3a noApobHuM cneundmrKalLMmn Ha YCTPOICTBa noceTeTe yeb
canTta Ha Samsung.

M3nonseaHe Ha NOCTYETO 3a noanupaHe

[MocTaseTe NpoAyKTa C AULETO HaZ0MYy BbPXY NpeAnasHus niat
Wnun Bb3rnaBHuMLUaTa.

MMocTaBeTe N0CTYETO B OTBOPA Ha NPOAYKTa v 3aBbpTeTe, 3a Ja
3aTerHere.

Voimaldab thendada MDC ja Internetiga LAN-kaabli kaudu.

(10/100 mbit/s)

*Kasutage ihendamiseks kaablit Cat 7 (*STP-tiipi).

Administraatorimeniiii (Toetatud mudel: QB13R-TM)

*Pikk puudutus ekraanil, kui toode on sisse lilitatud, kuvab
administraatorimend.

Torkeotsingu juhend

Probleemid Lahendused

Ekraan lGlitub

Korduvalt sisse ja Veenduge, et toote ja arvuti vaheline

kaabel oleks korrektselt hendatud.

valja.
. Kontrollige, kas toode on kaabliga
Ekraanil korralikult tihendatud.
kuvatakse teade - -
No Signal. Kontrollige, kas tootega iihendatud

lahteseade on sisse lilitatud.

Seinakinnituse komplekti tehnilised andmed

@ Mudeli nimi @ VESA kruviaukude méddud (A * B)

millimeetrites @ C @ Standardne kruvi @ Kogus

0 Seinakinnitusklamber @ Toode

*See seade on B-klassi digitaalseade.

*Seadme tapsemate tehniliste andmete vaatamiseks kiilastage
ettevdtte Samsung veebilehte.

Cegtina ...........................................................................
Prirucka pro rychlou instalaci

*Doporuceny denni pocet hodin pouzivani produktu je méné
nez16. Je-li produkt pouzivan vice nez 16 hodin denng, maze
byt zéruka neplatnd.

*Barva a vzhled se mohou lisit podle vyrobku. Obsah prirucky
maZze byt zménén bez predchoziho upozornéni za Gicelem
zlepSeni vykonu vyrobku.

*Dalsi podrobnosti naleznete v uZivatelské prirucce, kterou si
muZete stahnout z webu Samsung.

Podrobnosti naleznete v popisu na predchozi strance.

Kontrola prislusenstvi

(1) Prirucka pro rychlou instalaci (2) Zarucni list (V nékterych
zemich neni k dispozici) (3) Bezpecnostni pokyny a standardy
(4) Napéjeci iilira (5) Adaptér AC/DC (6) Baterie (AAA x 2)

(V nékterych zemich neni k dispozici) (7) Délkovy ovladac (8)
Adaptér RS232C (9) STOJANOVA TYCKA x 2 (10) Kabel TOUCH
OUT (Podporovany model: QB13R-TM)

V pripadé chybéjiciho prislusenstvi se obratte na prodejce.
Sluzba soucasti nemusi byt u nékterych modell

nebo v nékterych regionech svéta podporovana.

PouZiti STOJANOVE TYCKY

Umistéte produkt predni stranou smérem doll na horni stranu
ochranné tkaniny nebo polstare.

Vlozte stojanovou tycku do otvoru na produktu a otacenim ji
utdhnéte.

Casti
@ Senzor dalkového ovladani
@ Vypinac

Konektory

Umozriuje pfipojeni k MDC a internetu pomoci kabelu sité LAN.
(10/100 Mb/s)

*Pro pfipojeni pouzijte kabel Cat 7 (typ STP*).

Nabidka spravce (Podporovany model: QB13R-TM)

*Pokud klepnete a podrzite obrazovku zapnutého monitoru,
zobrazi se nabidka spravce.

Prlvodce odstrafiovanim potizi

Problémy Regenf

Zkontrolujte, zda je kabel mezi
monitorem a pocitacem spravné
pripojen.

Obrazovka se stale
zapind a vypina.

Zkontrolujte, zda je vyrobek radné

Na obrazovce se | pringjen kabelem.

zobrazuje zpréva
Bez signalu.

Zkontrolujte, zda je pripojené zdrojové
zafizeni zapnuté.

Specifikace sady pro upevnéni na zed

@ Néazev modelu @ Specifikace otvord pro $rouby standardu
VESA (A * B) v milimetrech @ C @ Standardni $roub

@ Mnozstvi @ Drzak na sténu @ Produkt

*Tento vyrobek je digitalnim zafizenim tfidy B.

*Podrobné specifikace telefonu naleznete na webu Samsung.

Pika-asetusopas

*Tuotteen suositeltu paivittdinen kayttoaika on alle 16 tuntia.
Jos tuotetta kaytetdaan enemman kuin 16 tuntia paivéssa,
takuu voi raueta.

*Tuotteiden vari ja ulkoasu saattavat vaihdella, ja kdyttéoppaan
sisaltoa voidaan laitteen toiminnan parantamiseksi muuttaa
ilman ennakkoilmoitusta.

*Saat lisatietoja lataamalla kdytt6oppaan seuraavasta
Samsung sivustosta.

Lue edelliselld sivulla olevat kuvaukset.

Osien tarkistaminen

(1) Pika-asetusopas (2) Takuukortti (Ei saatavilla joillain alueilla)
(3) Sdadosopas (4) Virtajohto (5) verkkolaite (6) Paristot (AAA

x 2) (Ei saatavilla joillain alueilla) (7) Kaukosaadin (8) RS232C-
sovitin (9) VAKIOPALKKI x 2 (10) TOUCH OUT -kaapeli (Tuettu
malli: QB13R-TM)

Jos pakkauksesta puuttuu jokin osa, ota yhteytta siihen
jalleenmyyjaan, jolta ostit laitteen.

Osat ei ehké tueta kaikissa malleissa tai kaikilla
maantieteellisilld alueilla.

VAKIOPALKIN kayttaminen

Aseta tuote suojakankaan tai pehmusteen paalle ylosalaisin.
Aseta palkki laitteessa olevaan aukkoon ja kiinnitd se
kaantamalla.

Osat

© Kaukosaatimen anturi

@ Virtapainike

Portit

Liitdntd MDC:hen ja Internetiin lahiverkkokaapelilla. (10/100
Mbps)

*Kaytd kytkenndssa Cat 7 (*STP) -kaapelia.

Jérjestelmanvalvojan valikko (Tuettu malli: QB13R-TM)

*Kun painat ndyttoa laitetta kdynnistettdessa jonkin aikaa,
jarjestelménvalvojan valikko tulee nayttoon.

Vianmadritysopas

Ongelmat Ratkaisut

Naytté menee
itsestaan paalle ja
pois paalta.

Varmista, ettd tuotteen ja tietokoneen
valinen kaapeli on kytketty oikein.

Tarkista, onko laitteen johto kytketty
Ei signaalia nakyy | oikein.
naytolla.

Varmista, ettd laitteeseen kytketty
lahdelaite on p&alla.

Seindtelineen tekniset ominaisuudet

© Mallin nimi @ VESA-ruuvinreikien koko (A * B) millimetreina
® C O Vakioruuvi @ Maara @ Seinatelineen pidike @ Tuote
*Tama laite on luokan B digitaalinen laite.

*Lisatietoja laitteiden ominaisuuksista on Samsung
verkkosivustossa.

Hurtig opsaetningsvejledning

*Det anbefales at bruge dette produkt i under16 timer om
dagen. Hvis produktet bruges i over16 timer om dagen,
ophaves garantien muligvis.

*Farven og udseendet kan - afhaengigt af produktet — vaere
anderledes, og indholdet i brugervejledningen kan a&ndres
uden forudgdende varsel for at forbedre ydelsen.

*Download brugermanualen fra falgende Samsung-
hjemmeside foryderligere detaljer.

Der henvises til beskrivelserne pa forrige side.

Kontrol med komponenterne

(1) Hurtig opsatningsvejledning (2) Garantikort (ikke til
radighed visse steder) (3) Lovgivningsmaessig vejledning
(4) Stramkabel (5) Vekselstrams-/jaevnstramsadapteren

(6) Batterier (AAA x 2) (ikke til radighed visse steder)

(7) Fjernbetjening (8) RS232C-adapter

(9) SKERMHOLDEREN x 2 (10) TOUCH OUT-kabel (Understattet
model: QB13R-TM)

Kontakt forhandleren, hvor du kebte produktet, hvis der
mangler nogle komponenter.

Komponenter understattes muligvis ikke alt efter modellen
eller det geografiske omrade.

Sadan anvender du SKERMHOLDEREN

Anbring produktet med forsiden nedad gverst pa det
beskyttende taeppe eller den beskyttende pude.

Indsat holderen i en abning pa produktet, og drej den for at
fastgere holderen.

Dele
© Fjernbetjeningssensor
@ Stremknappen

Porte

Opretter forbindelse til MDC og internettet ved hjaelp af et

LAN-kabel. (10/100 Mbps)

*Foretag tilslutningen ved hjalp af et Cat 7-kabel (*STP-typen).

Administratormenuen (Understgttet model: QB13R-TM)

*Hvis du trykker p& skaermen og holder trykket, nar produktet
er aktiveret, vil administratormenuen blive vist.

Problemlgsningsvejledning

Nederlands «---coeoerrmm .

Beknopte installatiehandleiding

* Aanbevolen dagelijkse gebruiksduurvan dit product bedraagt
minder dan 16 uur. Als het product langer dan 16 uur per dag
wordt gebruikt, wordt de garantie mogelijk ongeldig.

*De kleur en het uiterlijk kunnen afwijken, afhankelijk van
het product. Ook kan de inhoud van de handleiding zonder
voorafgaand bericht worden gewijzigd om de prestaties te
verbeteren.

*Download de gebruikershandleiding van de volgende website
van Samsung voor meer details.

Raadpleeg de beschrijvingen op de vorige pagina.

De componenten controleren

(1) Beknopte installatiehandleiding (2) Garantiekaart (Niet
overal beschikbaar) (3) Voorschriften (4) Netsnoer

(5) AC/DC-adapter (6) Batterijen (AAA x 2) (Niet overal
beschikbaar) (7) Afstandsbediening (8) RS232C-adapter

(9) Steun x 2 (10) TOUCH OUT-kabel (Ondersteund model:
QB13R-TM)

Indien er componenten ontbreken, neemt u contact op met de
leverancier waar u het product hebt gekocht.

Componenten wordt mogelijk niet ondersteund, afhankelijk
van het model of het geografische gebied.

De steun gebruiken

Zet vervolgens het product ondersteboven op de beschermende
doek of het kussen.

Steek de steun in een van de gaten in het product en draai de
steun aan.

Onderdelen

@ Sensor afstandsbediening
@ Aan/Uit-knop

Poorten

Hiermee kunt u het apparaat op MDC en het internet aansluiten
met een LAN-kabel. (10/100 Mbps)

*Gebruik voor de verbinding een kabel van categorie 7 (STP*).

Beheermenu (Ondersteund model: QB13R-TM)

*Blijven aanraken op het scherm wanneer het product is
ingeschakeld, geeft het beheermenu weer.

Problemen oplossen

Problemer Lasninger

Problemen Oplossingen

Skaermen bliver
ved med at teende
og slukke.

Kontroller, at kablet mellem produktet
og pc'en er tilsluttet korrekt.

Het scherm wordt
constantin-en
uitgeschakeld.

Controleer of de kabel tussen het product
en de pc correct is aangesloten.

Kontroller, at produktet er tilsluttet

No Signal vises p& | korrekt med et kabel.

skarmen.

Kontroller, at den kildeenhed, derer
sluttet til produktet, er teendt.

Specifikationer til vaegbeslag

© Modelnavn @ VESA-skruehulspecifikationer (A * B) i mm

© C O Standardskrue @ Antal @ Vagmonteringsbeslag

@ Produkt

*Dette er et klasse B digitalt apparat.

*Hvis du gnsker flere enhedsspecifikationer, skal du besgge
webstedet Samsung.

Frangais ..........................................................................
Guide de configuration rapide

*|l est recommandé d'utiliser ce produit moins de 16 heures
parjour. L'utilisation quotidienne du produit pendant une
durée supérieure a16 heures peut entrainer l'annulation de la
garantie.

*La couleur et laspect du produit peuvent varier en fonction du
modeéle, et le contenu dans le manuel peut étre modifié sans
préavis pour des raisons d'amélioration des performances.

*Téléchargez le mode d'emploi du site Web de Samsung pour
de plus amples informations.

Reportez-vous aux descriptions de la page précédente.

Vérification des composants

(1) Guide de configuration rapide (2) Carte de garantie (Non
disponible dans certains pays) (3) Guide réglementaire

(4) Cordon d'alimentation (5) Adaptateur CA/CC

(6) Batteries (AAA x 2) (Non disponible dans certains pays)
(7) Télécommande (8) Adaptateur RS232C

(9) BARRE D'APPUI x 2 (10) Cable TOUCH OUT (Modele pris en
charge: QB13R-TM)

S'ilmanque le moindre composant, contactez le revendeur
aupres duquel vous avez acheté le produit.

Il se peut que composants ne soit pas pris en charge selon le
modele et la zone géographique.

Utilisation de la BARRE D’APPUI

Posez le produit face vers le bas sur le chiffon ou le coussin
protecteur.

Insérez la barre dans l'un des emplacements prévus sur le
produit, puis tournez pour la fixer.

Pieces
© Capteur de la télécommande
@ Bouton d'alimentation

Ports

Permet de se connecter a MDC et a Internet via un cable LAN.
(10/100 Mbit/s)
*Utilisez le cable Cat 7(type *STP) pour la connexion.

Menu d'administrateur (Modele pris en charge: QB13R-TM)

*Pour afficher le menu d'administrateur, touchez l'écran et
maintenez le doigt dessus lorsque le produit est allumé.

Guide de dépannage

Controleer of het product goed is

No Signal wordt | verbonden met een kabel.

weergegeven op
het scherm.

Controleer of het bronapparaat dat
op het product is aangesloten, is
ingeschakeld.

Specificaties wandmontageset

@ Modelnaam @ Specificatie van de VESA-schroefgaten (A

* B) in millimeters @ C @ Standaardschroef @ Aantal @

Wandbeugel @ Product

*Dit apparaat is een digitaal apparaat van klasse B.

*Raadpleeg de website van Samsung voor de gedetailleerde
specificaties van het apparaat.

DEULSCR «rvvorremee e .
Kurzanleitung zur Konfiguration

*Das Gerét sollte nicht mehrals 16 Stunden taglich verwendet
werden. Wenn das Gerat langer als 16 Stunden pro Tag
verwendet wird, erlischt méglicherweise die Garantie.

*Farbe und Aussehen des Geréts sind gerdteabhangig, und
jederzeitige Anderungen am Inhalt des Handbuchs zum Zweck
der Leistungssteigerung sind vorbehalten.

*Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch, das
Sie von der folgenden Samsung Website herunterladen konnen.

Berticksichtigen Sie die Beschreibungen auf dervorherigen
Seite.

Uberpriifen des Lieferumfangs

(1) Kurzanleitung zur Konfiguration (2) Garantiekarte (nicht
Uberall verfiigbar) (3) Erklarungen zur Einhaltung gesetzlicher
Vorschriften (4) Netzkabel (5) AC/DC-Netzteil (6) Batterien
(AAA x 2) (nicht Giberall verfiigbar) (7) Fernbedienung

(8) RS232C-Adapter (9) Stativ x 2 (10) TOUCH OUT-Kabel
(Unterstitztes Modell: QB13R-TM)

Wenn Komponenten fehlen, wenden Sie sich an den Anbieter,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

Komponenten wird je nach Modell oder geographischem Gebiet
moglicherweise nicht unterstiitzt.

Das Stativverwenden

Legen Sie das Gerat mit der Vorderseite nach unten oben auf
das Polster.

Stecken Sie das Stativ in eine Aussparung am Gerat und drehen
Sie es, bis es fest sitzt.

Bauteile

@ Fernbedienungssensor
O Netztaste

Anschliisse

Zur Verbindung mit MDC und dem Internet iber ein LAN-Kabel.
(10/100 Mbit/s)

*Verwenden Sie ein Cat 7-Kabel (STP*-Typ) fiir die Verbindung.

Administratormenii (Unterstiitztes Modell: QB13R-TM)

*Wenn Sie den Bildschirm berihren und halten, wahrend das
Gerét eingeschaltet ist, wird das Administratormeni angezeigt.

Handbuch zur Fehlerbehebung

Problem Ldsungen
Problémes Solutions - ;
Der Bildschirm . . ’

LUécran sallume o R ] wird standig Priifen Sie, dass das Kabel zwischen
ot S'éteint Vérifiez que le cable entre le produit et le ein- und dem Produkt und dem PC richtig
continuellement. PC est connecté correctement. ausgeschaltet. angeschlossen ist.

Vérifiez que l'appareil est connecté Kein Signal Uberpriifen Sie, ob das Gerat korrekt
Aucun signal correctement a l'aide d'un cable. wird auf dem tiber ein Kabel angeschlossen ist.
saffiche a l'écran. | Assurez-vous que le périphérique source Bildsch}irm Uberpriifen Sie, ob das angeschlossene

connecté au produit est sous tension. angezeigt. Quellgerat eingeschaltet ist.

Spécifications du kit de montage mural

@ Nom du modele @ Spécifications VESA pour trou de vis
(A * B) en millimetres @ C @ Vis standard @ Quantité @
Support de fixation murale @ Produit

*Ce périphérique est un appareil numérique de Classe B.

*Pour les spécifications détaillées de l'appareil, veuillez visiter
le site Web de Samsung.

Spezifikationen des Wandhalterungskits

© Modellname @ Daten der VESA-Gewindebohrung (A * B) in

mm @ C @ Standardschraube @ Menge @ Wandhalterung

@ Produkt

*Dies ist ein digitales Gerat der Klasse B.

*Detaillierte technischen Daten des Gerats finden Sie auf der
Website von Samsung.



E}\}\I’]VLK(’I ........................................................................
06nyog ypryopns eykataotaong

* OLOUVLOTWHEVES WPES XPAONG AVE NUEPX VLA QUTO TO TIPOTOV elvat
Ayotepeg amo 16 wpeS. EQV T0 TPoiov XpnatHoToLETal YL TIEPLOTOTEPES
amnd 16 WPES TNV NKEPQ, N €yyonan Lropel va kataatel dkupn.

*To xpwHa KaL n epdavion evdéxetat va Sladpépouy avaoya pe To
TIPOTOV. To TIEPLEXOUEVO QUTOU TOU EVXELPLELOU UTtopEl va aANGEeL
xwpig mpoetdomoinan, yla Adyoug BeAtiwang tng anédoang.

*MpaypatotoloTte AP tou eyxelpLdiou xpriong amoé tov
TIOPAKATW LOTETOTIO TNG SamSUNg YL TIEPLOOOTEPES NETITOHEPELES.

AvatpegTe aTLS TEpLypadeg Tou Ba Bpelte atnv ponyoUpevn aehiba.

'EAEYXOG TWV LEPWV

(1) 08nyog ypriyopng eykatdataong (2) Kapta eyyonong (Aev
SlatiBetal oe 0pLopEVES TIEPLOXEQ) (3) O8NYOG KAVOVLOHWY

(4) KaAwdio pedpatog (5) Toodpodotiké cuvexols/
€VONAOOOHEVOU PEVHATOS (6) MTtatapieg (AAA X 2) (Aev
SlatiBetal oe opLopéveg TtepLoxEq) (7) TnAexelplotripLo

(8) Mpooappoyéag RS232C (9) PABAOL ETHPIZHE x 2

(10) KaAhwdto TOUCH OUT (Yroatnptldpevo Hovtéro: QB13R-TM)
ETILKOLVWVAOTE JE TO KATAOTNHA Ao 0TIV ayopdoaTe TO
TIPOLGV €AV AelTtouv KATOLa PEPN.

To e€aptrpata evbexetat va pnv uttoatnpiletat, avdloya pe to
HOVTENO 1} TN YEWYPADLKI| TIEPLOXT.

Xpnon tng PABAOY ITHPIZHX

ToTt0BETNAOTE TO TPOLOV EMAVW OTO TIPOTTATEUTLKS UHATHA )
Ha&AGpL, HE TNV TIPOoOYN OTPAMKHEVN TIPOS TA KATW.
TomtoBeTroTE TN pAP60 O€ Lo UTIoS0X T 0TO TIPOTLOV KaL ETTELTA
OTPEYTE TN yLa va TN BLEWOETE.

E€aptApata

© Amopokpuopévog alaBnTnpag

@ Koupri Aettoupyiag

O0peg

Yuvdéetatl 0o MDC kal To Internet e tn xprion kahwdiou LAN.
(10/100 Mbps)

*[Lo TN o0VEEDN, XPNOLUOTIONaTE KAAWSL0 KaTnyopiag 7 (Cat 7)
(*tomou STP).

Mevo0 Slayetploth (Ymoatnp{dpevo poviého: QB13R-TM)

*EQv ayyi§ete mapatetapéva tny 066vn evw to Tpolov lvat
EVEPYOTIOLNKEVO, ERdavIlETAL TO HEVOU SLAXELPLOTH.

06nNyog avTLpeTWTLONG TIPORANUATWY

MpoBArpaTa NOoELG

H 086vn e§akohouBel
vaL evepyoTtoLelTat Kat
VoL aTevepyoTIoLE(TalL.

EAéyETe €dv T0 KaAWSLO0 Elval cwaTd
OUVOESENEVO OTO TIPOLOV KAl OTOV
uTtoAOYLOTH.

BeBatwBelte dTL T0 TPOTOV EXEL
Epdaviletal 1o pivupe | OUVSEBEl owatd pe KahwbLo.
Xwpig ofpa otnv
004vn.

EAéyETe 6TL N OUOKEUN TTNYAS TTOU
éxeL auvdeBel ato poidy elvat
EVEPYOTIOLNHEVN.

MpodLaypadEg TOU KLT 0TEPEWANG O€ TOlX0

@ Ovopa povtédou @ Mpodlaypades omrg Bidag VESA (A * B)

og X\\ootd @ C @ Turtikry Bida @ Moodtnta @ Bdon atipéng

o€ toixo @ Mpoildv

* AUt n ouoKeun elval Pl PnodLakn ouokeun Tagng B.

*TLa NETITOPEPELS TIPOSLAYPADES TNG TUTKEUNG, ETILOKEPTELTE
v LotooeAiba tng Samsung.

Ghid de configurare rapida

*Se recomandd ca acest produs sa fie utilizat mai putin de 16
ore pe zi. Dacd produsul este utilizat mai mult de 16 ore pe zi,
puteti pierde garantia.

*Culoarea si aspectul pot fi diferite in functie de produs, iar
continutul manualului se poate schimba, fara notificare
prealabild, pentru a imbunatati performanta.

*Descdrcati manualul de utilizare de pe urmatorul site web
Samsung pentru mai multe detalii.

Consultati descrierile de la pagina anterioara.

Verificarea componentelor

(1) Ghid de configurare rapida (2) Certificat de garantie (Nu este
disponibil in unele tari) (3) Ghid de reglementare (4) Cablu de
alimentare (5) Adaptor c.a./c.c. (6) Baterii (AAA x 2) (Nu este
disponibil in unele tari) (7) Telecomanda (8) Adaptor RS232C
(9) BARA DE SUPORT x 2 (10) Cablu TOUCH OUT (Model
acceptate: QB13R-TM)

Tn cazul in care lipsesc componente, contactati furnizorul de la
care ati achizitionat produsul.

Este posibil ca componente sa nu fie acceptat, in functie de
model si de zona geografica.

Utilizarea BAREI DE SUPORT

Asezati produsul cu fata in jos pe bucata de material textil sau
pe perna.

Inserati bara intr-un slot de pe produs, apoi rotiti-o pentru
fixare.

Piese

© Senzor de telecomanda
@ Buton de alimentare

Porturi

Realizeaza conectarea la MDC si la internet printr-un cablu

LAN. (10/100 Mbps)

*Utilizati un cablu Cat 7(*tip STP) pentru conexiune.

Meniul administrator (Model acceptate: QB13R-TM)

*Dacd atingeti si tineti apdsat ecranul cand produsul este
pornit, va aparea meniul administrator.

Ghid de depanare

Probleme Solutii

Ecranul se stinge
sise aprinde
continuu.

Verificati dacd cablul dintre produs si PC
este conectat corect.

Verificati daca produsul este conectat

No Signal este corect cu un cablu.

afisat pe ecran.

Verificati daca dispozitivul sursa conectat
la produs este pornit.

Specificatiile kitului de montare pe perete

@ Nume model @ Specificatiile gaurii de surub VESA (A * B)

in milimetri @ C @ Surub standard @ Cantitate @ Suport de

montare pe perete @ Produs

* Acest echipament este un aparat digital din clasa B.

*Pentru specificatii detaliate despre dispozitiv, vizitati site-ul
web Samsung.

Magyar ...........................................................................
Gyors telepitési utmutato

* A termék javasolt napi hasznélati ideje legfeljebb 16 6ra.
Atermék napi16 6ranal nagyobb igénybevétele esetén a
garancia érvényét vesztheti.

* A termék szine és megjelenése a tipustél fliggden eltérhet,
és a kézikényv tartalma a teljesitmény javitésa érdekében
eldzetes értesités nélkil médosulhat.

*Tovabbi informécidért toltse le a felhasznaléi kézikdnyvet az
aldbbi Samsung weboldalrdl.

Lésd a lefrasokat az eldz6 oldalon.

Az alkatrészek meglétének ellendrzése

(1) Gyors telepitési Gtmutaté (2) Garanciakartya (Nem
mindenhol érhet6 el) (3) Szabalyozé utmutaté (4) Tapkabel (5)
AC/DC adapter (6) Elemek (AAA x 2) (Nem mindenhol érhetd
el) (7) Taviranyité (8) RS232C adapter (9) Tamasztorad x 2 (10)
ERINTES K kabel (Témogatott modell: QB13R-TM)

Ha barmelyik alkatrész hianyzik, forduljon a forgalmazéhoz.

A komponensek csak bizonyos modelleknél és foldrajzi
régiokban all rendelkezésre.

A tdmasztorad hasznalata

Fektesse a késziiléket az elejével lefelé a véddanyagra vagy
parnara.

Illessze a rudat a késziiléken taldlhato nyilésba, majd
becsavarva rggzitse.

Részek

© Ataviranyito érzékelsje

@ Bekapcsolé gomb

Portok

Csatlakoz4s MDC-hez és az internethez LAN kébellel. (10/100
Mbps)

* A csatlakoztatdshoz Cat 7(*STP tipusu) kébelt hasznaljon.

Adminisztrator meni (TAmogatott modell: QB13R-TM)

* A késziilék bekapcsolésakor a képernyét hosszan megérintve
megjelenik az adminisztrator mend.

Problémaék Megoldéasok
A képerny6 Ellendrizze, hogy a kdbel megfeleléen
felvéltva be- és van-e csatlakoztatva a késziilék és a PC
kikapcsol. kozott.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék
megfeleléen van csatlakoztatva a
kabellel.

Ellendrizze, hogy be van-e kapcsolva
a készlilékhez csatlakoztatott
jelforraseszkoz.

Aképerny6n a
Nincs jel Uizenet
lathatd.

Fali konzolkészlet jellemz6i

© Tipusnév @ VESA csavarlyuk jellemz6k (A * B)

milliméterekben @ C @ Szabvanyos csavar @ Mennyiség

O fali tartdkeret @ Termék

*Ez a készllék a B osztalyba tartozd digitélis késziilék.

* Az eszkdzok részletes miszaki adataiért ldtogasson el a
Samsung honlapjara.

Srpski .............................................................................
Vodic za brzo postavljanje

*Preporucuje se da dnevna upotreba ovog proizvoda bude
kraca od 16 Casova. Ako se proizvod koristi duze od 16 ¢asova
dnevno, ponistice se garancija.

*Boja i izgled mogu da se razlikuju u zavisnosti od proizvoda,
a sadrzaj u ovom priru¢niku podleze promenama bez
prethodnog obavestenja, radi poboljsanja performansi.

*Dodatne informacije nalaze se u korisni¢kom priru¢niku koji
mozete da preuzmete sa sledece internet stranice kompanije
Samsung.

Pogledajte opise na prethodnoj stranici.

Provera komponenti

(1) Vodic za brzo postavljanje (2) Garancijska kartica (Nije
dostupno na nekim lokacijama) (3) Vodic¢ kroz propise

(4) Kabl za napajanje (5) Adapter za naizmeni¢nu/jednosmernu
struju (6) Baterije (AAA x 2) (Nije dostupno na nekim
lokacijama) (7) Daljinski upravlja¢ (8) RS232C adapter

(9) POTPORNA SIPKA x 2 (10) TOUCH OUT kabl (Podrzani model:
QB13R-TM)

Ako neka komponenta nedostaje, obratite se prodavcu kod
koga ste kupili ovaj proizvod.

Komponente mozda nije podrzan u zavisnosti od modela i
geografskog podrucja.

Kori$¢enje POTPORNE SIPKE

Postavite monitor na tkaninu ili jastuk tako da bude okrenut

prednjim delom nadole.

Stavite Sipku u otvor na proizvodu, a zatim je okrenite da biste

je pricvrstili.

Delovi

© Senzor daljinskog upravljaca

@ Dugme za napajanje

Portovi

Povezuje se sa MDC programom i internetom pomoc¢u LAN

kabla. (10/100 Mbps)

*Koristite Cat 7(*STP tip) kabl za vezu.

Meni administratora (Podrzani model: QB13R-TM)

*Dodirivanje ekrana i zadrzavanje prsta na njemu kada je
proizvod ukljucen prikazuje meni administratora.

Vodic¢ za reSavanje problema

Problemi Resenja
Ekran se
neprestano Proverite da li je kabl izmedu proizvoda i
ukljucujei racunara ispravno povezan.
iskljucuje.

Proverite da li je kabl pravilno prikljucen

Naekranucese | yredaj.

prikazati poruka
No Signal.

Proverite da li je ukljucen izvorni uredaj
koji je povezan sa proizvodom.

Specifikacije kompleta za montazu na zid

@ Naziv modela @ Specifikacije za otvor za VESA zavrtnje
(A*B) umilimetrima @ C @ Standardni zavrtanj @ Koli¢ina
© Zidni nosa¢ @ Proizvoda

*Qvaj uredaj je digitalni aparat klase B.

*Detaljne specifikacije uredaja potrazite na veb-lokaciji
kompanije Samsung.

JEAlIANO oo
Guida di installazione rapida

*'utilizzo giornaliero massimo consigliato per questo prodotto
& di16 ore. Se il prodotto viene utilizzato per pit di 16 ore al
giorno, la garanzia potrebbe essere invalidata.

*|l colore e l'aspetto possono variare a seconda del prodotto,
inoltre i contenuti del manuale sono soggetti a modifica senza
preavviso allo scopo di migliorare le prestazioni del prodotto.

*Per ulteriori dettagli, & possibile scaricare il manuale utente
dal seguente sito Web di Samsung.

Fare riferimento alle descrizioni riportate alla pagina
precedente.

Verifica dei componenti

(1) Guida di installazione rapida (2) Garanzia (Non disponibile
in alcuni paesi) (3) Guida alle normative vigenti (4) Cavo di
alimentazione (5) Alimentatore CA/CC (6) Batterie (AAA x 2)
(Non disponibile in alcuni paesi) (7) Telecomando (8) Adattatore
RS232C (9) BARRA DI SUPPORTO x 2 (10) Cavo TOUCH OUT
(Modello supportato: QB13R-TM)

Se alcuni componenti risultassero mancanti, rivolgersi al punto
vendita presso il quale e stato acquistato il prodotto.
Componenti potrebbe non essere supportata in base a modello
0 area geografica.

Utilizzo della BARRA DI SUPPORTO

Appoggiare il prodotto sul panno protettivo o sul cuscino con lo
schermo rivolto verso il basso.

Inserire la barra in un alloggiamento del prodotto e ruotare per
fissarla.

Parti
@ Sensore remoto
@ Pulsante di accensione

Porte

Consente il collegamento a MDC e Internet mediante un cavo
LAN. (10/100 Mbps)
*Utilizzare il cavo Cat 7 (tipo *STP) per la connessione.

Menu amministratore (Modello supportato: QB13R-TM)

*Se si tiene premuto lo schermo quando il prodotto & acceso,
viene visualizzato il menu amministratore.

Guida alla risoluzione dei problemi

LatViESU «-oovvvvvmrmmmemee e
Atras uzstadiSanas pamaciba

*|leteicamais izstradajuma lietoSanas ilgums ir 16 stundas
diena. Ja izstradajums tiek lietots ilgak par16 stundam diena,
var tikt anuléta garantija.

*Atkariba no izstradajuma ta krasa un izskats var atskirties, un
veiktspéjas uzlabosanas nollkos rokasgramatas saturs var
tikt mainits bez iepriek$éja bridinajuma.

*Lai iegltu papildinformaciju, lejupieladgjiet lietotaja
rokasgramatu no talak noraditads Samsung timekla vietnes.

Skatiet aprakstus iepriekséja lappusé.

Sastavdalu parbaude

(1) Atras uzstadisanas pamaciba (2) Garantijas karte (nav
pieejams dazas atrasanas vietas) (3) Normativa dokumentacija
(4) Stravas vads (5) Mainstravas/lidzstravas adapteris

(6) Baterijas (AAA x 2) (nav pieejams dazas atrasanas vietas)
(7) Talvadibas pults (8) RS232C adapteris

(9) ATBALSTA STIENIS x 2 (10) TOUCH OUT kabelis (Atbalstitais
modelis: QB13R-TM)

Ja kada no izstradajuma sastavdalam trikst, sazinieties ar ta
pardevéju.

Sastavdalas var netikt atbalstita atkariba no modela vai
geografiska apgabala.

ATBALSTA STIENA lietoSana

Novietojiet izstradajumu uz aizsargdranas vai spilvena ta, lai ta
priekSpuse batu vérsta uz leju.

levietojiet stieni izstradajuma atveré un pagrieziet, lai nofiksétu
tovieta.

Detalas

@ Talvadibas pults sensors
@ leslégsanas/izslégsanas poga

Porti

Veido savienojumu ar MDC un internetu, izmantojot LAN kabeli.
(10/100 Mbps)

*Savienojuma izveidei izmantojiet Cat 7 (*STP tipa) kabeli.

Administratora izvélne (Atbalstitais modelis: QB13R-TM)

*Pieskaroties ekranam un turot, kad izstradajums ir ieslégts,
tiek paradita administratora izvélne.

Problému novérsanas rokasgramata

Problemi Soluzioni Problémas Risingjumi
Lo schermo si Verificare che il cavo che connette Ekrans
accende e si il prodotto al PC sia collegato nepartraukti Parbaudiet kabela savienojumu starp
spegne. correttamente. ieslédzas un izstradajumu un datoru.
Verificare che il prodotto sia collegato izslédzas.
Sullo s;herrlo : correttamente mediante cavo. Ekrana tiek Parbaudiet, vai izstradajumam pareizi
viene visualizzato g ievi i
Nessun segnale. | Verificare che il dispositivo sorgente pare}adﬁ}s pievienots kabelis.
collegato al prodotto sia acceso. pazinojums No Parbaudiet, vai izstradajumam pievienota
Signal. avota ierice irieslégta.

Specifiche del kit di montaggio a parete

@ Nome modello @ Specifiche alloggiamento viti VESA (A * B)

in millimetri @ C @ Vite standard @ Quantita @ Staffa peril

montaggio a parete @ Prodotto

*Questo dispositivo & un apparecchio digitale di Classe B.

*Per le specifiche dettagliate del dispositivo, visitare il sito Web
Samsung.

SLOVENCEING -+ vvvvrrrermemreme e
Prirucka rychlym nastavenim

*Qdportcana doba pouzivania tohto vyrobku je menej ako 16
hodin denne. Ak sa vyrobok pouziva dlhsie ako 16 hodin denne,
moze dojst k strate platnosti zaruky.

*Farba a vzhlad sa mozu odliSovat v zavislosti od konkrétneho
vyrobku a obsah prirucky podlieha zmenédm bez
predchadzajiceho upozornenia v zdujme zvySovania vykonu.

*Dalsie podrobnosti najdete v pouzivatelskej prirucke, ktort
mozete prevziat z nasledujlcej webovej lokality spolo¢nosti
Samsung.

Pozrite si opisy na predchadzajucej strane.

Kontrola komponentov

(1) Prirucka rychlym nastavenim (2) Zarucny list (V niektorych
lokalitach nie je k dispozicii) (3) Priru¢ka s uvedenim predpisov
(4) Napdjaci kabel (5) adaptér AC/DC (6) Batérie (AAA x 2) (V
niektorych lokalitach nie je k dispozicii) (7) Dialkové ovlddanie
(8) Adaptér RS232C (9) TYC STOJANU x 2 (10) kébel TOUCH OUT
(Podporovany model: QB13R-TM)

Ak chybaju niektoré komponenty, kontaktujte predajcu, u
ktorého ste produkt kapili.

Virtualny asistent komponenty nemusi byt podporovany

v zavislosti od modelu, pripadne geografickej oblasti.

Pouzivanie TYCE STOJANU

Umiestnite vyrobok na tkaninu alebo vankds celnou stranou
nadol.
Vlozte ty¢ do otvoru na vyrobku a otacanim ju pritiahnite.

Diely

@ Snimac dialkového ovladania

@ Vypinac

Porty

SlUzi na pripojenie k zariadeniu MDC a internetu pomocou
kébla LAN. (10/100 MB/s)

*Na pripojenie pouzite kabel Cat 7 (typ STP*).

Ponuka spravcu (Podporovany model: QB13R-TM)

*Ked je vyrobok zapnuty a dotknete sa obrazovky a podrzite ju,
zobrazi sa ponuka spravcu.

Sprievodca rieSenim problémov

Problémy Riesenia

Obrazovka sa
neustéle zapina a
vypina.

Skontrolujte, ¢i je kabel medzi produktom
a pocitatom sprévne pripojeny.

Skontrolujte, ¢i je produkt spravne

Ziadny signal pripojeny pomocou kébla.

sa zobrazuje na

obrazovke. Skontrolujte, ¢i je zdrojové zariadenie

pripojené k produktu zapnuté.

Specifikacie stipravy drziaka na stenu

© Nazov modelu @ Specifikacie pre otvory skrutiek podla
normy VESA (A * B) v milimetroch @ C @ Standardna skrutka
© Mnozstvo @ Konzola drziaka na stenu @ Vyrobok

*Toto zariadenie je digitalne zariadenie triedy B.

*Podrobné technické daje zariadenia najdete na webovej
lokalite spolo€nosti Samsung.

Sienas montazas komplekta specifikacijas

@ Modela nosaukums @ VESA skrlvju caurumu izméri (A*B)

milimetros @ C @ Standarta skrive @ Daudzums @ Sienas

montazas balstenis @ lzstradajums

*Siierice ir B klases digitala ierice.

*Lai uzzinatu detalizétas ierices specifikacijas, apmeklgjiet
Samsung timekla vietni.

SLOVENEETNG <+ eeeeeeeeeeeeeeeeaae e e

Navodila za hitro namestitev

*Priporo¢amo, da ta izdelek uporabljate manj kot 16 ur na dan.
Ce izdelek uporabljate vet kot 16 ur na dan, garancija morda
ne bo veljala.

*Barva in videz se lahko razlikujeta glede na izdelek, vsebina
priro¢nika pa se lahko spremeni brez predhodnega obvestila z
namenom izboljSave ucinkovitosti delovanja.

*Za nadaljnje informacije prenesite uporabniski priro¢nik s
tega s spletnega mesta Samsung.

Oglejte si opise na prejsnji strani.

Pregled komponent

(1) Navodila za hitro namestitev (2) Garancijska kartica (ni na
voljo povsod) (3) Pravna navodila (4) Napajalni kabel

(5) Napajalnik za izmeni¢ni/enosmerni tok (6) Baterije (AAA

x 2) (ni na voljo povsod) (7) Daljinski upravljalnik (8) Adapter
RS232C (9) STOJALO x 2 (10) Kabel TOUCH OUT (Podprti model:
QB13R-TM)

Ce katere koli komponente manjkajo, se obrnite na ponudnika,
pri katerem ste izdelek kupili.

Komponente za nekatere modele in v dolocenih geografskih
obmocjih morda ni podprt.

Uporaba STOJALA

Izdelek polozite s sprednjo stranjo navzdol na zascitno tkanino
ali blazino.

Vstavite stojalo v reZo na izdelku in ga zavrtite, da ga pritrdite.

Deli
@ Daljinski senzor
@ Gumb za vklop

Vrata

Omogoca povezavo z aplikacijo MDC in internetom s kablom
LAN. (10/100 Mb/s)

*Za povezavo uporabite kabel Cat 7 (vrsta kabla *STP).

Skrbniski meni (Podprti model: QB13R-TM)

*Ce se zaslona dotaknete in prst na njem pridrzite, ko je izdelek
vklopljen, se prikaze skrbniski meni.

Navodila za odpravljanje tezav

Tezave Resitve

Zaslon se nenehno
vklaplja in
izklaplja.

Preverite, ali je kabel, ki povezuje izdelek
in racunalnik, pravilno priklopljen.

Preverite, ali je izdelek pravilno povezan

Na zaslonu se s kablom.

prikaze sporocilo - = e
No Signal. Preverite, ali je vhodna naprava, ki je

povezana z izdelkom, vklopljena.

Specifikacije kompleta za pritrditev na steno

© Ime modela @ Luknje za vijake po standardu VESA (A * B) v

milimetrih @ C @ Obicajni vijak @ Stevilo @ Stenski nosilec

@ |zdelek

*Naprava je digitalni aparat razreda B.

*Podrobnejse tehni¢ne podatke o napravi lahko najdete na
spletnem mestu podjetja Samsung.

Lietuviq Kalba oo
Greitos sgrankos vadovas

*$j gaminj rekomenduojame naudoti maZiau nei16 val. per
diena. Jei gaminys naudojamas ilgiau nei16 val. per dienga,
galima netekti teisés j garantija.

* Atsizvelgiant | gaminj, spalva ir iSvaizda gali skirtis, o siekiant
pagerinti kokybe Sio vadovo turinys gali bati kei¢iamos be
iSankstinio jspéjimo.

* Jei reikia iSsamesnés informacijos, i$ ,Samsung*“ svetainés
atsisiyskite naudotojo vadova.

Zr. ankstesniame puslapyje pateikiamus apradymus.

Sudedamujy daliy tikrinimas

(1) Greitos sarankos vadovas (2) Garantijos kortelé (Neprieinama
kai kuriose vietovése) (3) Nustatymy vadovas (4) Maitinimo
laidas (5) Kintamosios / nuolatinés srovés adapteris

(6) Baterijos (AAA x 2) (Neprieinama kai kuriose vietovése)

(7) Nuotolinio valdymo pultas (8) RS232C adapteris

(9) ATRAMINE KOJELE x 2 (10) TOUCH OUT laidas (Palaikomas
modelis: QB13R-TM)

Jeigu triksta sudedamujy daliy, kreipkités j pardavéja, i$ kurio
isigijote $j gaminj.

Sudedamosios dalys gali bati nepalaikoma - tai priklauso nuo
modelio ir geografinés vietovés.

ATRAMINES KOJELES naudojimas
Padékite gaminj priekine puse Zemyn ant audeklo arba pakloto.
Kojele jstatykite j gaminio anga ir prisukite.

Dalys
@ Nuotolinis jutiklis
® Maitinimo mygtukas

Prievadai

Prie MDC ir interneto jungiamasi naudojant LAN laida. (10/100
Mbps)

*Jungciai naudokite ,Cat 7* (*STP tipo) laida.

Administratoriaus meniu (Palaikomas modelis:

QB13R-TM)

*Lieciant ekrana, kai gaminys yra jjungtas, jsijungia
administratoriaus meniu.

Gedimy nustatymo ir $alinimo instrukcija

Problemos Sprendimai
ili(.f:a;\?'rs Patikrinkite, ar laidas tarp produkto ir
lsiungia kompiuterio sujungtas teisingai.
iSsijungia.

Patikrinkite, ar gaminys tinkamai

Ekrane parodoma | Prijungtas laidu.

No Signal. Patikrinkite, ar prie gaminio prijungtas

pirminis jrenginys yra jjungtas.

Sieninio laikiklio komplekto specifikacijos

@ Modelio pavadinimas @ VESA varzty skyliy specifikacijos

(A * B) milimetrais € C @ Standartinis varztas @ Kiekis

@ Montavimo prie sienos laikiklis @ Gaminys

*Sis jrenginys yra B klasés skaitmeninis aparatas.

* Jei reikia iSsamiy jrenginio specifikacijy, apsilankykite
,Samsung” svetaingje.

Espaﬁol ..........................................................................
Guia de configuracion rapida

*El nimero de horas de uso diario recomendado para este
producto es de menos de 16 horas. Si se utiliza el producto
mas de 16 horas al dia, es posible que se anule la garantia.

*El colory el aspecto pueden variar segun el producto, y el
contenido del manual esté sujeto a cambios sin previo aviso
para mejorar el rendimiento.

*Descargue el manual del usuario desde el siguiente sitio web
de Samsung si necesita mas informacién.

Consulte las descripciones en la pagina anterior.

Comprobacion de los componentes

(1) Guia de configuracién répida (2) Tarjeta de garantia (No
disponible en algunos lugares) (3) Gufa de regulaciones

(4) Cable de alimentacién (5) Adaptador de alimentacién CA/CC
(6) Pilas (AAA x 2) (No disponible en algunos lugares) (7) Mando
a distancia (8) Adaptador RS232C (9) BARRA DE SOPORTE x 2
(10) Cable TOUCH OUT (Modelo admitido: QB13R-TM)

Péngase en contacto con el distribuidor donde adquirié el
producto si falta alguno de los componentes.

Puede que Components no sea compatible dependiendo del
modelo o de la zona geogréfica.

Uso de la BARRA DE SOPORTE

Coloque el producto boca abajo sobre el pafio protectoro un
cojin.

Inserte la barra en un orificio del dispositivo y girela para
apretarla.

Partes

@ Sensor del mando a distancia
@ Botdn de encendido

Puertos

Conecta con MDCy con Internet mediante un cable LAN. (10/100
Mbps)

*Utilice un cable Cat 7 (tipo *STP) para la conexidn.

Menu del administrador (Modelo admitido: QB13R-TM)

*Si mantiene pulsada la pantalla con el producto encendido se
mostrara el menu del administrador.

Solucién de problemas

Problemas Soluciones

La pantalla

se enciende

y se apaga
continuamente.

Compruebe que el cable entre el
productoy el PC esté conectado
correctamente.

Compruebe que el producto esté

Sin sefial se conectado correctamente con un cable.
muestraen la - —
pantalla. Compruebe que el dispositivo fuente

conectado al producto esté encendido.

Especificaciones del juego de montaje mural

@ Nombre del modelo @ Especificaciones de orificios para

tornillos VESA (A * B) en centimetros € C @ Tornillo estandar

@ Cantidad @ Soporte de montaje mural @ Producto

*Este dispositivo es un aparato digital de Clase B.

*Para obtener especificaciones detalladas de cada dispositivo,
visite el sitio web de Samsung.

Hurtigoppsettveiledning

* Anbefalt brukstid for dette produktet er mindre enn 16 timer
per dag. Hvis produktet brukes merenn 16 timer per dag, kan
det gjere garantien ugyldig.

*Fargen og utseendet kan variere avhengig av produktet, og
innholdet i denne handboken kan bli endret uten forvarsel for
& forbedre ytelsen.

*Last ned brukerhandboken fra det falgende Samsung-
nettstedet for ytterligere detaljer.

Se beskrivelsene pa forrige side.

Kontrollere komponentene

(1) Hurtigoppsettveiledning (2) Garantikort (Ikke tilgjengelig
enkelte steder) (3) Veiledning om lover og forskrifter

(4) Streamledning (5) stremadapter (6) Batterier (AAA x 2) (Ikke
tilgjengelig enkelte steder) (7) Fjernkontroll

(8) RS232C-adapter (9) STGTTEFOT x 2 (10) TOUCH OUT-kabel
(Modell som stgttes: QB13R-TM)

Kontakt leveranderen du kjgpte produktet av hvis det mangler
noen komponenter.

Det kan hende at komponenter ikke stattes, avhengig av
modellen eller det geografiske omradet.

Bruke STGTTEFOTEN

Plasser produktet med forsiden ned oppa det beskyttende
taystykket eller puten.
Sett inn foten i et spor pa produktet, og drei for & feste.

Deler

© Fjernkontrollsensor
@ Stremknapp

Porter

Kobler til MDC og Internett ved hjelp av en LAN-kabel. (10/100
Mbps)

*Bruk en Cat 7-kabel (*STP-type) for tilkoblingen.

Administratormeny (Modell som stgttes: QB13R-TM)

*Hvis du bergrer og holder pa skjermen nar produktet slas pa,
vises administratormenyen.

Feilsgkingsveiledning

POLSKI +-+evvereerereemeaseeeemeame ettt ettt
Skrocona instrukcja konfiguracji

*Zalecany czas pracy produktu nie powinien przekracza¢ 16
godzin dziennie. W przypadku uzywania produktu przez czas
dtuzszy niz 16 godzin dziennie gwarancja moze straci¢ waznos¢.

*Koloriwyglad moga sie rézni¢ w zaleznosci od produktu. Tres¢
tej instrukcji obstugi moze bez wczesniejszego powiadomienia
ulec zmianie w celu poprawy jakosci pracy produktu.

*Wiecej informacji mozna uzyskac, pobierajac instrukcje
obstugi z ponizszej strony internetowej firmy Samsung.

Nalezy sie zapoznac z opisami na poprzedniej stronie.

Sprawdzanie zawartosci

(1) Skrdécona instrukcja konfiguracji (2) Karta gwarancyjna
(Dostepna w zaleznosci od kraju) (3) Instrukcja montazu

(4) Kabel zasilajacy (5) Zasilacz transformatorowy (6) Baterie
(AAA x 2) (Dostepna w zaleznosci od kraju) (7) Pilot (8) Adapter
RS232C (9) Podpérka x 2 (10) Przewdd TOUCH OUT (Obstugiwany
model: QB13R-TM)

Jezeli brakuje jakichkolwiek elementéw, skontaktuj sie ze
sprzedawca produktu.

Elementy moze nie by¢ obstugiwany w zaleznosci od modelu
urzadzenia lub obszaru geograficznego.

Korzystanie z podpérki

Na miekkiej tkaninie lub poduszce potdz produkt ekranem do dotu.
W16z podpérke do otworu z tytu produktu i jg dokred.

Czesci

© Czujnik pilota

@ Przycisk zasilania

Porty

Do podtaczenia do MDC i Internetu za pomoca kabla LAN.
(10/100 Mbps)

*Uzy¢ kabla kategorii 7 (typu STP*).

Menu administracyjne (Obstugiwany model: QB13R-TM)

*Dotkniecie ekranu i przytrzymanie na nim palca przy
wtaczonym produkcie spowoduje wyswietlenie menu
administracyjnego.

Instrukcja rozwigzywania probleméw

Portugués ..................................................................... .
Manual de configuracao rapida

*Recomenda-se que este produto ndo seja utilizado durante
mais de 16 horas por dia. Caso o produto seja utilizado durante
mais de 16 horas por dia, a garantia pode ser nula.

* A cor e 0 aspeto podem diferir consoante o produto e os
contelidos do manual estéo sujeitos a alteragdes sem aviso
prévio, para melhorar o desempenho.

*Transfira o manual do utilizador do sequinte website da
Samsung para obter mais informacdes.

Consulte as descri¢des na pagina anterior.

Verificacdo dos componentes

(1) Manual de configuracdo rapida (2) Cartéo de garantia (ndo
disponivel nalguns locais) (3) Guia de regulamentacéo (4) Cabo
de alimentagdo (5) transformador de CA/CC (6) Pilhas (AAA x 2)
(ndo disponiveis nalguns locais) (7) Telecomando (8) Adaptador
RS232C (9) BARRA DE SUPORTE x 2 (10) Cabo TOUCH OUT
(Modelo suportado: QB13R-TM)

Contacte o vendedor onde adquiriu o produto caso haja
componentes em falta.

0 componentes pode ndo ser suportado, dependendo do
modelo ou da zona geogréfica.

Utilizar a BARRA DE SUPORTE

Coloque o produto de forma que a parte frontal do mesmo fique
em cima do pano ou almofada protetores.
Insira a barra numa ranhura do produto e rode para apertar.

Pecas
@ Sensor do telecomando
@ Botdo de alimentacdo

Portas

Liga ao MDC e a Internet utilizando um cabo LAN. (10/100
Mbps)

*Utilize um cabo Cat 7 (*tipo STP) para a ligacdo.

Menu do administrador (Modelo suportado: QB13R-TM)

*Toque sem soltar no ecrd, quando o produto estiver ligado,
para exibir o menu do administrador.

Guia de resolugdo de problemas

Problemer Lasninger Problem Rozwigzanie Problemas Solugdes
Skjermen slarseg | Kontroller at kabelen mellom produktet Ekran O ecrd estd Verifi cabo entr rodut
av og pa. og datamaskinen er korrekt tilkoblet. naprzemiennie Sprawdzi¢, czy kabel taczacy produkt i continuamente a PE es?;ﬁgsz?doo cor?eetameer?tz odutoeo
Kontroller at produktet er koblet riktig til wiacza sie i komputer jest podtaczony poprawnie. ligar e a desligar. ’
wytacza. o -
No Signal vises pg | med en kabel. — — A s Verifique se o produto estd ligado
skjermen. Kontroller at kildeenhaten som er koblat Na ekranie Upewnij sig, ze urzadzenie jest si:;fgs:ggirga s? correctamente com um cabo.
til produktet, er slatt pa. pojawia sie prawidtowo podtaczone kablem. ocra. Verifique se o dispositivo fonte ligado ao
komunikat Brak | Sprawdzi¢, czy urzadzenie zrodtowe produto esta ligado.
Spesifikasjoner for veggfeste sygnatu. podtaczone do monitora jest wtaczone.

© Modellnavn @ VESA-spesifikasjoner for skruehull (A x B) i

millimeter @ C @ Standardskrue @ Antall @ Veggfestebrakett

@ Produkt

*Denne enheten er et digitalt apparat i klasse B.

*Du finner detaljerte spesifikasjoner for enheten pa nettstedet
til Samsung.

SVENSKA ++rvvvrrem e

Snabbstartguide

*Rekommenderad langsta anvéndningstid per dag fér den har
produkten ar16 timmar. Om produkten anvands mer an 16
timmar per dag, kan garantin bli ogiltig.

*Fargen och utseendet kan variera beroende péa produkt.
Innehéllet i bruksanvisningen kan éndras utan foregaende
meddelande for att forbattra produktens prestanda.

*Ladda ned anvandarhandboken fran Samsungs webbplats
nedan om du vill ha merinformation.

Se beskrivningarna pa foregaende sida.

Kontrollera delarna

(1) Snabbstartguide (2) Garantikort (Ej tillganglig pa alla
platser) (3) Foreskrifter (4) Stromkabel (5) AC/DC-adapter

(6) Batterier (AAA x 2) (Ej tillganglig pa alla platser)

(7) Fjarrkontroll (8) RS232C-adapter (9) STATIVPINNE x 2

(10) TOUCH OUT-kabel (Modell som stéds: QB13R-TM)
Kontrakta leverantéren dar du kopte produkten om nagra delar
saknas.

Det kanske inte finns stod for komponenter beroende pd modell
och geografiskt omrade.

Anvanda STATIVPINNEN

Placera produkten med skarmen nedat ovanpa skyddsfilten
eller kudden.

Stick in pinnen i avsedd skara och skruva in den for att fasta den.

Delar
@ Fjarrsensor
@ Stromknapp

Portar

Ansluter till MDC och Internet via en LAN-kabel. (10/100 Mbps)

*Anvand en Cat 7-kabel (*STP-typ) for anslutningen.

Administratérsmenyn (Modell som stdds: QB13R-TM)

*Nar du trycker och héller kvar pa skarmen medan produkten
&r paslagen visas administratorsmenyn.

Felsdkningsguide

Problem Ldsningar

Skarmen haller pa
att slas pa och av.

Kontrollera att kabeln mellan produkten
och datorn ar korrekt ansluten.

Kontrollera att produkten &r korrekt

Ingen signal visas | ansluten med en kabel.

pa skarmen.

Kontrollera att kallenheten som ar
ansluten till produkten &r paslagen.

Specifikationer for vaggstativet

© Modellnamn @ VESA-skruvhalspecifikationer (A x B) i

millimeter @ C @ Standardskruv @ Antal

0 vaggmonteringsfaste @ Produkt

*Den hérenheten &ren digital apparat i Klass B.

*Detaljerade enhetsspecifikationer finns pd Samsungs
webbplats.

Dane techniczne zestawu do montazu $ciennego

@ Nazwa modelu @ Rozstaw otworéw na $ruby zgodne

ze standardem VESA (A * B) w milimetrach @ C @ Sruby

standardowe @ Liczba szt. @ Uchwyt wspornika nasciennego

@ Produkt

*To urzadzenie zaliczane jest do kategorii sprzetu cyfrowego
klasy B.

*Szczeg6towe dane techniczne urzadzen mozna znalez¢ na
stronie internetowej firmy Samsung.

Hizli Kurulum Kilavuzu

*Bu Urtinlin 6nerilen giinlik kullanim siiresi en fazla 16 saattir.
Uriin gtinliik olarak 16 saatten fazla siireyle kullanilirsa
garanti gecersiz olabilir.

*Renk ve goriiniim driine bagli olarak degisebilir ve kilavuzun
icerigi performansi arttirmak icin haber verilmeksizin
degistirilebilir.

*Ek ayrintilaricin Samsung Web sitesinden kullanici kilavuzunu
indirin.

Onceki sayfada yer alan aciklamalara bakin.

Bilesenleri Kontrol Etme

(1) Hizli Kurulum Kilavuzu (2) Garanti karti (Bazi bélgelerde
bulunmaz) (3) Mevzuat kilavuzu (4) Gii¢ kablosu (5) AC/DC
adaptori (6) Piller (AAA x 2) (Bazi bélgelerde bulunmaz)

(7) Uzaktan Kumanda (8) R5232C Adaptor

(9) ALTLIK-CUBUGU x 2 (10) TOUCH OUT kablosu (Desteklenen
model: QB13R-TM)

Herhangi bir parca eksikse, Griind satin aldiginiz saticiyla temas
kurun.

Bilesenler, modele veya cografi bélgeye bagli olarak
desteklenmeyebilir.

ALTLIK CUBUGUNU kullanmak

Uriinti koruyucu értiintin veya minderin iizerine yiizii asagi
bakacak sekilde yerlestirin.

Cubugu, triin Gizerindeki biryuvaya yerlestirin ve sikmak igin
déndardn.

Parcalar

© Uzaktan kumanda sensori

@ Glg digmesi

Baglanti Noktalari

LAN kablosuyla MDC'ye ve internet’e baglanir. (10/100 Mbps)
*Baglanti icin Cat 7(*STP tipi) kablo kullanin.

Yonetici meniisi (Desteklenen model: QB13R-TM)

*Uriin acikken ekrana dokunup tutuldugunda yénetici meniisii
gorintilenir.

Sorun Giderme Kilavuzu

Sorunlar Cozlimler
E;raarr;r?g“gdevam Uriin ile PC arasindaki kablonun dogru
ed?yor y sekilde baglandigindan emin olun.

Uriiniin bir kabloyla dogru sekilde
Ekranda baglandigini kontrol edin.
Sinyal Yok P " - -
goruntileniyor. Uriintin bagli oldugu kaynak cihazin agik
oldugunu kontrol edin.

Duvara Montaj Kiti Ozellikleri

© Model Adi @ Milimetre olarak VESA vida delik 6zellikleri

(A * B) @ C O Standart Vida @ Miktar @ Duvar montaj braketi

@ Uriin

*Bu aygit Sinif B dijital cihazdir.

*Cihazin ayrintili teknik 6zellikleri icin Samsung web sitesini
ziyaret edin.

Especificagdes do kit de montagem na parede

@ Nome do modelo @ Especificacdes VESA dos orificios para

parafusos (A * B) em milimetros @ C @ Parafuso padrdo

® Quantidade @ Suporte para montagem na parede

© Produto

*Este dispositivo é um aparelho digital de Classe B.

*Para obter mais informacdes sobre as especificacdes do
dispositivo, visite o website da Samsung.

pra‘l‘HCbKa .................................................................... .
KopOTKMi NOCI6HMK 3i BCTAHOB/IEHHSA

Konboposui [icnnen

* PeKOMEHAYETLCA KOPUCTYBATHCS LM BUPO6OM He binblue
16 rofvH Ha AeHb. FKLO0 BUPO6OM KopucTyBaTmcs binbwe 16
FOAVH Ha fieHb, rapaHTilo MOXKe 6yTW aHyNbOBaHO.

*Konip i BUrNsA MOXYTb BiAPI3HATUCS 3aN1€XKHO Big BUPOOY;
3MICT LbOro NoCibHMKa MoxKe 3MiHIOBATMCA 6e3 NonepeasKeHHs
LS BAOCKOHANEHHS poboTu BUPO6Y.

* [1ng 0TpUMaHHA AOKNafHiWoi iHpopMaLiii 3aBaHTaxTe
NocibHWK KOpUCTyBaya 3 Be6-canTy KomMnaHii Samsung.

[lnB. onuc Ha nonepeaHin CTopiHLi.

MepeBipka BMiCTy

(1) KopoTKkuii Noci6HWK 3i BCTaHOBNEHHS (2) FapaHTiMHWIA TanoH
(BocTynHo He B ycix perioHax) (3) MocCiGHWK 3 perynsaTopHux
BUMoOr (4) Kabenb skvneHHs (5) Agantep 3MiHHOro/nocTinHoro
cTpyMy (6) batapei (AAA x 2) (LOCTYMHO He B yCix perioHax)

(7) MynbT AncTaHLinHOrO KepyBaHHs (8) Agantep RS232C

(9) CTINKA-CTPUXKEHb x 2 (10) Kabenb TOUCH OUT
(MiaTpumyBaHa mozenb: QB13R-TM)

SKLLO IKNXOCb eN1eMeHTiB 6paKyBaTUME, 3BEPHITHCSA 10
nposasus Bupoby.

[MOMIYHWK €N1eMEHTH, SIKi J0AAI0TbCS B KOMTIEKTI MOXE He
NiATPUMYBATVCA 3aN1€XKHO Bifi MOAEN] BUPODOY YK PErioHy.

BukopuctaHHs CTINKU-CTPUNKHS
[MoKNagiTh BUPI6 Ha 3aXMCHY TKAHWHY Y¥ NOAYLLKY €KPaHOM AOHM3Y.
BcTaBTe CTpMsKeHb Yy rHi3A0 BUPO6Y Ta MOKPYTITh, W06 3adikcyBaTu.

YacTMHU NpUCTPOIO
© Cencop nynbra AK
@ KHOMKa XWBJEHHS
MopTH

BukopuctoByeTbes ang nigkntoveHHs 1o MDC T1a iHTepHeTy 3a
nfonomoroto kabento LAN. (10/100 Mbps)

*BUKOPUCTOBYTE ANs NifKNtoYeHHs Kabenb Cat 7(*Tuny STP).

MeHto agMiHicTpaTopa (MigTpuMyBaHa Mofenb:

QB13R-TM)

* N5 Bif0OpaXKeHHS MEHI0 aiMiHICTPaTOpa TOPKHITLCS eKpaHa
BBIMKHEHOr0 BUPOBY /i YTpMUMYITe NanbLi Ha HbOMY.

BKasiBKM LOAO YCYHEHHS HECNPaBHOCTEN

Mpobnemun PilweHHs

EKpaH BMUKa€eTbCS
i BAMUKAETLCS.

[epeBipTe NpaBWbHICTb MNIAKAKYEHHS
kabento fo Bupoby Ta K.

MepeBipTe, Y¥ HAAIHO Nif'eAHAHO

Ha ekpaHi z
Kabesb BXiZIHOrO CUTHaNy.

BiflobpakaeTbCs

nosigomneHHs No

epeBipTe, YM YBIMKHEHO AyKepeno
Signal.

CUrHany, niaknoyeHe 10 BUpo6y.

TexHiYHi XapaKTEPUCTUKMU KOMMIEKTY HACTIHHOMO

KpinneHHs

@ Hazsa mogeni @ XapakTepuctvku oTBopy ranHTa VESA

(A * B) B minimeTpax @ C @ CraHaaptHuii reuHT @ Kinbkictb

© KpoHWTENH Ans HACTIHHOTO KpinneHHs @ Bupoby

*Lle umdpoBmMit npucTpii knacy B.

* [1N5 03HANOM/IEHHA 3 AOKNAAHUMU XapaKTEPUCTUKAMM
NpUCTPOLO BiABIAaMTe Be6-caT Samsung.



